Suppen | Soups

Altbayerische Kartoffelsuppe (Vegan) Old Bavarian potato soup (vegan)
Ochsenbriihe | Leberspéitzle Ox broth | liver spaetzle

Wiirstl | Sausages
ovon 9.30-12.00 Uhr und 14.30-18.30 Uhr | until 9.30 to 12.00 and 14.30 to 18.30

4 Stiick Wiener Wiirstl 8910 | Senf mittelscharf | Semmel

4 Wiener sausages %910 | medium spicy mustard | bread roll

2 Stiick kesselfrische Weif$wiirste | Hindlmeier Senf | Breze

2 fresh WeifSwiirste — white veal sausages | Hindlmeier mustard | pretzel

3 Stiick kesselfrische WeifSwiirste | Handlmeier Senf | Breze

3 fresh Weifwiirste — white veal sausages | Hindlmeier mustard | pretzel

6 Stiick Weltenburger Schweinsbratwiirstl 810 | Sauerkraut | Semmel

6 Weltenburger roast sausages 10,

Sauerkraut | bread roll

Salate | Salads

Kleiner Beilagensalat | Portion Krautsalat | Portion Kartoffelsalat
Small mixed salad - side dish | portion coleslaw | portion potato salad

Bunter Salatteller | Asam-Baguette
Mixed salad | Asam-Baguette

Bunte Salatvariation | gebratene Hahnchenbrust | Asam-Baguette
Salad variation | fried chicken | Asam-Baguette

Brotzeiten | Bavarian Snacks

Regensburger Wurstsalat 810 | Zwiebeln | Gewtiirzvinschgerl
Regensburg style sausage salad 810 (cut in slices) | onions | Gewiirzvinschgerl

Schweizer Wurstsalat 8910 | Kise | Zwiebeln | Paprika | Gewtirzvinschgerl

Swiss style sausage salad 8910 | cheese | onions | bell pepper | Gewiirzvinschgerl
Weltenburger Klosterbazi | Zwiebeln | Kiimmel | Gewtiirzvinschgerl
Monastery cheese prepared — a Bavarian cheese specialty | onions | caraway seeds | Gewiirzvinschgerl
Weltenburger Brotzeitbrettl | Butter | Gewtiirzvinschgerl

Bavarian “Brotzeit” platter | butter | Gewiirzvinschgerl

Weltenburger Brote | Weltenburg’s Special breads

Weltenburger Wirtsbrot Portion 1weltenburg's Wirtsbrot Slice

Semmel vread roll

Laugenbrez'n yreizcl

Weltenburger Gewﬁrzvinschgerl roll made of rye and wheat flour with various spices

Lieber Gast,

6.90
6.90

10.20
11.80
14.30
13.70

5.50
9.90
16.90

12.70
14.30
14.70
16,40

1.70
1.90
2.80
3.70

eine separate Karte gibt Ihnen Auskunft tiber Inhaltsstoffe und Allergene unserer Speisen. Gerne kénnen Sie dazu unser

Servicepersonal ansprechen.




Traditionsgerichte | Traditional Dishes

Saures Liingerl | Semmelknodel

Lung of pork, sweet-sour | bread dumpling

Abgebriunter Leberkise 8910 | Spiegelei | Kartoffelsalat

Meat loaf8910 | fried egg | potato salad

Bayerischer Schweinebraten | Reiberknsdel 1! | Krautsalat
Bavarian pork roast | potato dumpling 11 | coleslaw

Pilgerpfandl |2 St. Fleischpflanzerl | Spiegelei | Gemiise | Kartoffelstampf
Pilgrim pan - 2 rissoles | fried egg | vegetables | mashed potatoes

Weltenburger Brauergulasch | Dunkelbiersofie | Breznknodel
Weltenburger Brewer's Goulash | Dark beer sauce | Pretzel dumpling

Grillhaxe |Reiberknodel | Krautsalat

Grilled pork knuckle | potato dumpling | coleslaw

Schweineschnitzel ,Wiener Art” | Pommes frites | Salatteller
Baked pork Schnitzel | french fries | salad

Bayerischer Sauerbraten | Blaukraut | Semmelknodel

Bavarian beef roast | red cabbage | bread dumpling

Schweinefilet | Rahmschwammerl | Gemiise | Eierspétzle
Filet of pork | mushroom sauce | vegetables | egg spaetzle (noodles)

Kleine Portionen I Small Portions for Children and Senior Citizens

Portion Pommes frites | Ketchup rFrench fries | ketchup

Schweineschnitzel ,Wiener Art” | Pommes frites
Baked pork Schnitzel | French fries

Bayerischer Schweinebraten | Reiberknsdel 1! | Krautsalat
Bavarian pork roast | potato dumpling 11 | coleslaw

Bayerischer Sauerbraten | Blaukraut | Semmelknodel
Bavarian beef roast | red cabbage | bread dumpling

Fisch | Fish

Matjesfilet 13| Apfel-Zwiebel-Sauerrahm | Salzkartoffeln
Herring | apple-onion sour cream | potatoes garnished with parsley

Wallerfilet in Kiirbispanade | Kartoffelsalat | Remoulade
Filet of Waller with pumpkin breading | potato salad | remoulade

Geriucherte Forelle | Apfelmeerrettich!! | Kartoffelsalat

Smoked trout | apple-horseradish 11 | potato salad

Vegetarisch und vegan | Vegetarian and vegan

Gerostete Knodel | Semmel - und Reiberknodell! | Ei | Salat
Roasted bread- and potato dumplings 1! | egg | salad (Solange der Vorrat reicht!)
Rahmschwammerl | Semmelknodel

Cream mushrooms | bread dumpling

Spinatkndédel | Kadsesof3e | Rucola | Parmesan
Spinach dumplings | cheese sauce | arugula | parmesan

Gemiisenudeln (vegan) | mediterranes Gemiise
Vegetable Pasta | mediterranean vegetables (vegan)

14.80
15.90
17.50
17.50
17.70
18.90
19.40
21.90
23.90

5.90
11.40

13.50
15.90

16.50
18.90
19.40

14.40

16.40
17.30
17.30




SiifSe Klosterschmankerl | Sweet Monastery Delicacy

Weltenburger Apfelstrudel'?, ofenwarm | Vanilleeis | Schlagrahm 9.90
Warm cream-apple-strudel 12 | vanilla ice cream | whipped cream
Zwei Stiick Dampfnudeln | Vanillesofie | Zwetschgenkompott 9.90

Steamed dumplings | vanilla sauce | plum compote

Kuchen, Torten und Eis aus unserer Konditorei
Cakes, tarts and ice cream from our in-house confectionery

Weltenburger Kuchen | wettenburg's cakes

Streuselkuchen | Erdbeer-Rhabarber | Schlagrahm 5.50
Crumble cake | strawberry-rhubarb | whipped cream

Erdbeerkuchen | | Schlagrahm strawberry cake | whipped cream 5.80
Kisekuchen 12 crieesecake 1112 5.80
Heidelbeer—Quarkkuchen 12 Blueberry-Cheesecake 1112 5.80

Weltenburger Torten | Weltenburg’s tart specialties

Weltenburger Asamtorte (aromatisiert mit Weltenburger Klosterlikor) 6.40
Weltenburg's Asam tart (flavoured with Weltenburg’'s monastery liqueur)
Erdbeersahnetorte 6.40

Strawberry cream cake

Weltenburger Eisspezialitéiten | Weltenburg’s ice cream specialties

1 Kugel Eis « scoop of ice cream 2.50
Portion Schlagrahm whipped cream 1.50
Kindereis ,,Pumuckl” | Schlagrahm kids ice cream ,, Pumuckl” | whipped cream 6.00
Gemischtes Eis (3 Kugeln: vanille, Schokolade, Erdbeer) mixed ice (3 scoops) 7.50
Gemischtes Eis (3 Kugeln) | Schlagrahm mixed ice (3 scoops) | whipped cream 8.50
Weltenburger Eiskaffee | Cappuccino-Vanilleeis | Schlagrahm 9.90
Weltenburg’s iced coffee | cappuccino-vanilla ice cream | whipped cream

Weltenburger Eisschokolade | Schoko-Vanilleeis | Schlagrahm 9.90
Weltenburg’s iced chocolate | vanilla-chocolate ice cream | whipped cream

Erdbeerbecher | Joghurteis | Schlagrahm 10.90
Strawberry ice cream cup | yoghurt ice cream | whipped cream

Waldbeerbecher | Eierlikor | Schlagrahm 10.90

Wild berry | Eggnog | whipped cream




Heiﬁe Getrénke | Hot beverages

Tasse Espresso Cup Espresso 3.30
Tasse doppelter Espresso double Espresso 4.90
Tasse Café Créma Cup Café Créme 4.30
Tasse Cappuccino Cup Cappuccino 4.90
Portion Weltenburger Klosterkaffee Weltenburg’s Monastery-coffee, portion 6.00
Portion Weltenburger Kaffee entkoffeiniert /v tenburg’s Monastery-coffee decaf 6.00
Klosterkaffee daheim geniefden - erhiltlich im Klosterladen
Enjoy monastery coffee at home - available in the monastery shop
Becher Premiumschokolade Premium-chocolate, pot 5.30
Haferl Tee 7cu served in a tea cup 4.50
Schwarzer Tee bvick tea
Griiner Tee, Kriautertee mit Pfefferminzaroma,
Kamille, Ayurveda Krdutertee, Rooibos Orange, Friichtetee
Green tea, herbal tea with peppermint flavor, chamomile tea, Ayurveda herbal tea, Rooibos orange tea,
Fruit tea
Weltenburger Bier | Weltenburg’'s monastery beer
Weltenburger Kloster Barock Dunkel 0,501 5.10
Full-bodied, malty, smooth & creamy extraordinarily dark lager
Weltenburger Kloster Anno 1050 0,501 5.10
Classic Mirzen beer - golden yellow excellently balanced between fine hops and malty sweetness
Weltenburger Kloster Hell 0,501 5.10
Typical Bavarian lager - epitome of Bavarian lifestyle
Weltenburger Kloster Asam Bock 0,501 5.70
The liquid bread: Powerful and mighty, malty-aromatic. A creamy and sweet strong Doppelbock
Weltenburger Kloster Dunkles Radler 0,501 5.10
Beer mix from 50% Barock Dunkel and 50% lemonade
Weltenburger Kloster Helles Weizen 0,501 5.10
Bavarian style wheat beer - fruity fresh and sparkling, top-fermented and unfiltered
Weltenburger Kloster Helles alkoholfrei 0,501 5.10
Non-alcoholic wheat beer - malty, light and refreshing
Maf Barock Dunkel, Anno 1050, Helles oder Hefe-Weizen 1,001 10.20
Asam Bock Mafs 1,001 11.40
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Ausschankweine weifs12 | White wine2

Griiner Veltliner, Weingut Eichenwald, Burgenland, Osterreich Austria
Silvaner trocken, Weinhof Stahl, Qualitiatswein, Franken Franken, Germany
Weinschorle weif$, Griiner Veltliner White wine spritzer

1 Red wine
Ausschankweine rot!2 | red wine

Blauer Zweigelt, Miiller, Qualitdtswein, Niederdsterreich Austria
Merlot, Les Jamelles, Pay dé Oc, Languedoc, Frankreich France
Weinschorle rot, Merlot, Frankreich Red wine spritzer

Spirituosen | spirits
Williamsbrand oder Himbeerbrand oder Obstbrand

Apfelbrand oder Mirabellenbrand
Marillenbrand oder Zwetschgenbrand

0,201
0,201
0,501

0,201
0,201
0,501

2cl
2cl
2cl

Weltenburger Spezialititen aus erlesenen Krautern

Weltenburg’s specialties from fine herbages

Original Weltenburger Klosterlikor Original Weltenburg s monastery liqueur
Original Weltenburger Klosterbitter Original Weltenburg s monastery bitter

Alkoholfreie Getrianke

Labertaler Mineralwasser classic oder still Labertaler mineralwater sparkling or still
Labertaler Mineralwasser classic oder still Labertaler mineralwater sparkling or still
Coca-Cola 147

Coca-Cola zero 1457

Fanta 1234

Perlkrone Orangenlimo 1356 Perlkrone Orange-lemonade

Perlkrone Zitronenlimo Perikrone Lemon-lemonade

Perlkrone ColaMix 134567 Perlkrone ColaMix

Apfelsaft, 100 % Direktsaft Appiejuice, 100 % fruit

Orangensaft, 100 % Fruchtgehalt Orangejuice, 100 % fruit;
Johannisbeernektar, 25 % Fruchtgehalt Red currant nectar, 25 % fruit
Apfelsaftschorle Applejuice spritzer

Orangensaftschorle Orangejuice spritzer

Johannisbeernektarschorle Red currant nectar spritzer

Non-alcoholic beverages

Zusatzstoffe: 1 = mit Farbstoff; 2 = mit Konservierungsstoff oder konserviert; 3 = mit Antioxidationsmittel;

2cl
2cl

0,501
0,751
0,331
0,331
0,331
0,501
0,501
0,501
0,201
0,201
0,201
0,501
0,501
0,501

7.90
7.90
8.10

7.60
7.60
7.90

5.50
5.50
5,50

4.90
4.90

4.80
6.90
4.50
4.50
4.50
4,20
4,20
4.90
4.90
4.90
4.90
5.90
5.90
5.90

4 = Sduerungsmittel; 5 = mit Stifungsmittel; 6 = enthilt eine Phenylalaninquelle; 7 = koffeinhaltig; 8= mit Phosphat; 9= mit Nitritpokelsalz;

10 = mit Geschmacksverstarker; 11 = geschwefelt; 12 = Sulfite; 13 = Ascorbinsdure

Additives: 1 = contains food coloring, 2 = with preservative, 3 = contains ascorbic acid, 4 = acidifier, 5 = contains sweetener, 6 = contains a phenylalanin
source, 7 = contains caffeine, 8 = contains phosphate, 9 = contains nitrite pickling salt, 11 = sulfurized 12 = sulfite, 13 = Ascorbinsiure




